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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

Kat Akouoa peydAng owviig €k to0 vaoD, Aeyolong TtoOlg £EmTd  AyyEAOLG,
und- hoeren gross Stimme aus- des- Tempel sagen den- sieben Engel
G2532  G0191 G3173 G5456 G1537 G3588  G3485 G3004 G3588  G2033 G0032
Yrdyete, kal — EKYEETE tag €mtd  pudhag Ttod OBupold ToD  Oeod  Eig Thv
weggehen und- ausgiessen die- sieben Schale des- Zorn des- Gott  in- die-
G5217 G2532  G1632 G3588  G2033  G5357 G3588  G2372 G3588 G2316  G1519  G3588
yiv.

Erde

G1093

Und ich horte eine laute Stimme aus dem Tempel zu den sieben Engeln sagen: Gehet hin und giel3et die sieben
Schalen des Grimmes Gottes aus auf die Erde.

Kat amfj\@ev & mpQTog, Kat  €§€xeev v  oWAnv  adtod  €ig THV
und- weggehen der- erster und- ausgiessen die-  Schale seiner  in- die-
G2532  GO565 G3588  G4413 G2532  G1632 G3588  G5357 G0846 G1519  G3588
yviv; kal  éyéveto ENKOC, KakOv kKal  Tovnpov, €mi ToUC Aavlpwroug Toug
Erde und- werden Geschwuer boese und- boese auf- die-  Mensch die-
G1093 G2532 G1096 G1668 G2556 G2532  G4190 G1909  G3588  G0444 G3588
gxyovtag 1O xapaypa  tod  Onplou, kal  toUC Tpookuvolvtag T €lkOVL
haben das- Malzeichen des- Tier und- die- anbeten der-  Bild
G2192 G3588  G5480 G3588  G2342 G2532 G3588  G4352 G3588  G1504
avtod.

seines

G0846

Und der erste ging hin und gol3 seine Schale aus auf die Erde; und es kam ein bdses und schlimmes Geschwir an
die Menschen, welche das Malzeichen des Tieres hatten und die sein Bild anbeteten.

Kat o Sdevutepog  €Geyeev Thv  $aAnv  altod  eig thv  BdAhacocav; kal
und- der- zweite ausgiessen die-  Schale seiner  in- die-  Meer und-
G2532 G3588 G1208 G1632 G3588  G5357 G0846 G1519 G3588  G2281 G2532
gyéveto  alpa, ¢ vekpoU; kat mdoa Yuyh dwfg amebavey, ta €V ™
werden  Blut wie Tote und- alles Seele Leben sterben die- in- der-
G1096 G0129  G5613  G3498 G2532 G3956  G5590  G2222  GO0599 G3588 G1722  G3588
BaAdoon.
Meer
G2281

Und der zweite goB seine Schale aus auf das Meer; und es wurde zu Blut, wie von einem Toten, und jede
lebendige Seele starb, alles was in dem Meere war.
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4 Kat o tpltog £&€xeev v dAnv  altod  €ig ToUG TIOTAMOUG, Kal
und- der- dritte ausgiessen die-  Schale seiner  in- die-  Strom und-
G2532 G3588  G5154 G1632 63588  G5357 G0846 G1519 G3588  G4215 G2532
TG TNYAE TV 08ATwv; Kal  éyéveTo  aiua.
die- Quellen der- Wasser und- werden  Blut
G3588  G4077 G3588  G5204 G2532  G1096 G0129

Und der dritte go3 seine Schale aus auf die Stréme und auf die Wasserquellen, und sie wurden zu Blut.

5 Kal  Akouoa ToU ayyélou TGOV 0O8ATwv Aéyovtog, Alkawog &l o} v,
und- hoeren des-  Engel der- Wasser  sagen gerecht sein der- sein
G2532  G0191 G3588  G0032 G3588  G5204 G3004 G1342 G1510 G3588 G1510
kal 6 v, 6 “Oolog, 6t talta  Ekpwag.
und- der- sein der- heilig dass- diese richten
G2532 G3588 G1510 G3588  G3741 G3754  G3778 G2919

7

8

Und ich horte den Engel der Wasser sagen: Du bist gerecht, der da ist und der da war, der Heilige, dal3 du also

gerichtet hast.

étt  alpa ayiwv kal  TPodNTGOV
dass- Blut  heilig und- Prophet
G3754  GO129 GO040  G2532  G4396
aguol elotv.

wuerdig sein

G0514 G1510

gEéyeay,  Kal  aipa
ausgiessen und- Blut
G1632 G2532  G0129

autolg &edwkag TILELY;
ihnen geben trinken
G0846 G1325 G4095

Denn Blut von Heiligen und Propheten haben sie vergossen, und Blut hast du ihnen zu trinken gegeben; sie sind

es wert.

Kat fAkouca told OBuowotnpiou Aeyovtog, Nai, Kipie 6 Ogdég o6
und- hoeren des- Altar sagen Ja Herr der- Gott  der-
G2532  GO191 G3588  G2379 G3004 G3483 G2962  G3588 G2316  G3588
Mavtokpdtwp, GAnBwat kat  Sikawat at Kploewg oou.

Allmaechtige wahrhaftig und- gerecht die- Gericht deiner

G3841 G0228 G2532  G1342 G3588  G2920 G4771

Und ich horte den Altar sagen: Ja, Herr, Gott, Allmachtiger, wahrhaftig und gerecht sind deine Gerichte.

Kat o Té€taptog  £&Exeev v PudAnv  avtod €mt tOV  HAwov; Kal
und- der- vierter ausgiessen die-  Schale seiner auf- den- Sonne und-
G2532 G3588  G5067 G1632 G3588  G5357 G0846 G1909 G3588  G2246 G2532
€5606n alt® «kavpatioat ToLG AvBpwToug &V Tupl.
geben ihm versengen die-  Mensch in- Feuer
G1325 G0846  G2739 G3588  G0444 G1722  G4442

Und der vierte gol3 seine Schale aus auf die Sonne; und es wurde ihr gegeben, die Menschen mit Feuer zu

versengen.
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9 Kat  ékavpatioBnoav ol dvBpwtot  kadpa péya, kal  éRhacdApnoav T
und- versengen die- Mensch Hitze gross und- laestern das-
G2532  G2739 G3588  G0444 G2738 G3173  G2532  G0987 G3588

6vopa ToD Oeold, TOD Eyovtoc TtThvV  €%ouciav éml  TAC TANYag tavtag, Kal

Name  des- Gott des- haben die- Vollmacht auf- die- Plagen diese und-
G3686 G3588 G2316  G3588 G2192 G3588  G1849 G1909  G3588  G4127 G3778 G2532
o0 petevonoav Solvalr avt® &6&av.

nicht- Busse-tun geben ihm Herrlichkeit

G3756  G3340 G1325 G0846  G1391

Und die Menschen wurden von grof3er Hitze versengt und lasterten den Namen Gottes, der Uber diese Plagen
Gewalt hat, und taten nicht BuRe, ihm Ehre zu geben.

10 Kal 0 TEUTTOG  &E€yeev v  oWAnv altod émt tov  Bpdvov  tol
und- der- fuenfte ausgiessen die-  Schale seiner auf- den- Thron des-
G2532  G3588  G3991 G1632 G3588  G5357 G0846 G1909  G3588  G2362 G3588
Bnpilou; kai  €yéveto N Baowela avtol éokotwpeévn;, Kal  €uaoc®vto  Tag
Tier und- werden die- Koenigreich seines verfinstern und- kauen die-
G2342 G2532  G1096 G3588  G0932 G0846 G4656 G2532  G3145 G3588
yAwooag avtidv €K to0  TIOVOU;

Zunge ihrer aus- des- Schmerz
G1100 G0846 G1537 G3588 G4192

Und der flnfte gol3 seine Schale aus auf den Thron des Tieres; und sein Reich wurde verfinstert; und sie
zerbissen ihre Zungen vor Pein

11 kal ¢Bhaocdunoav tOv  Oeov  ToD  oupavoDd €k TOV TOVwv  avt®v, Kal
und- laestern den- Gott des- Himmel aus- der- Schmerz ihrer und-
G2532  G0987 G3588 G2316  G3588  G3772 G1537 G3588  G4192 G0846 G2532
€K OV EAKQV a0t®v; kat ol petevonoav €k OV  Epywv auT@v.
aus- der- Geschwuer ihrer und- nicht- Busse-tun aus- der- Werke ihrer
G1537 G3588 G1668 G0846 G2532 G3756  G3340 G1537 G3588  G2041 G0846

und lasterten den Gott des Himmels wegen ihrer Pein und wegen ihrer Geschwiire, und taten nicht BufRe von
ihren Werken.

12 Kat 6 gktoq  &&exeev v oWAnv  adtod émt tOV  ToTapdv  TOV
und- der- sechste ausgiessen die- Schale seiner auf- den- Strom den-
G2532 G3588  G1623 G1632 G3588  G5357 G0846 G1909  G3588  G4215 G3588
péyav <tovs  Eudpdtnv; kal  €Enpdvbn  TO 06wp  autod, 1va £€toLpaotn
gross den- Euphrat und- vertrocknen das- Wasser seiner damit- bereiten
G3173  G3588  G2166 G2532  G3583 G3588  G5204 G0846 G2443 G2090
n 060¢ TV Pac\éwv TV amd  AvatoAfig  HAlou.
die- Weg der- Koenig der- von- Osten Sonne
G3588 G3598  G3588  G0935 G3588  GO575  G0395 G2246

Und der sechste gol? seine Schale aus auf den grol3en Strom Euphrat; und sein Wasser vertrocknete, auf dald der
Weg der Konige bereitet wurde, die von Sonnenaufgang herkommen.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2739.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2738.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/987.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4127.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3991.htm
https://biblehub.com/greek/1632.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5357.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2342.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/932.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4656.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3145.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1100.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4192.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/987.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4192.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1668.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3340.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1623.htm
https://biblehub.com/greek/1632.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5357.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4215.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2166.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3583.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5204.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/2090.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3598.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/395.htm
https://biblehub.com/greek/2246.htm

13 Kal €lov £k to0 otépatro¢ tod  Spdkovtog, Kal €k to0d  otdparog

und- sehen aus- des- Mund des- Drache und- aus- des- Mund
G2532 G3708  G1537 G3588  G4750 G3588  G1404 G2532 G1537 G3588  G4750
to0 Onpilou, kal €K to0 otouatog Tod  Yeubompodntou, Tvevpata Tpla
des- Tier und- aus- des- Mund des- falscher-Prophet Geist drei
G3588  G2342 G2532 G1537 G3588  G4750 G3588  G5578 G4151 G5140

akdbapta, WG Bdatpayoy;
unrein wie Froesche
G0169 G5613  G0944

Und ich sah aus dem Munde des Drachen und aus dem Munde des Tieres und aus dem Munde des falschen
Propheten drei unreine Geister kommen, wie Frésche;

14 elolv  yap mvevpata  Satgoviwv Totolvta  onpela, A ékmopeletal  Emi tolg
sein  denn- Geist Daemon tun Zeichen die ausgehen auf-  die-
G1510  G1063  G4151 G1140 G4160 G4592 G3739  G1607 G1909  G3588

BaoW\elg Tfg  oikoupévng OAnG, ouvayayelv aotoug  Eig TOV  TOAepov  THG
Koenig der-  Erdkreis ganz  versammeln sie in- den- Krieg der-
G0935 G3588  G3625 G3650  G4863 G0846 G1519  G3588  G4171 G3588

nuépag TR  peydAng tod ©eod tod  Mavtokpdtopog.
Tag der-  gross des- Gott des-  Allmaechtige
G2250 G3588  G3173 G3588 G2316  G3588  G3841

denn es sind Geister von Damonen, die Zeichen tun, welche zu den Kénigen des ganzen Erdkreises ausgehen, sie
zu versammeln zu dem Kriege jenes grof3en Tages Gottes, des Allmachtigen.

15 ’I6o0, Epyopal G KAETTTNG.  MOKAPLOG O ypnyop®v, kat  tnplv Ta
sehen kommen wie Dieb glueckselig der- wachen und- bewahren die-
G3708  G2064 G5613  G2812 G3107 G3588  G1127 G2532  G5083 G3588
ipdtia  avtod, iva HA YURVOG TEpuat), kal  PAénmwowv  THV  doxnpoouvnv
Kleider seiner  damit- nicht- nackt wandeln und- sehen die-  Schande
G2440 G0846 G2443 G3361  G1131 G4043 G2532  G0991 G3588  G0808
avtod.
seiner
G0846

(Siehe, ich komme wie ein Dieb. Gluckselig, der da wacht und seine Kleider bewahrt, auf dal? er nicht nackt
wandle und man seine Schande sehe!)

16 kal  ouviyayev  autolg E€ig TOV TOTmov TOV  KahoUpevov EBpaioti
und- versammeln sie in- den- Ort den- rufen hebraeisch
G2532  G4863 G0846 G1519 G3588 G5117  G3588  G2564 G1447

Ap | HayeSwv.
Harmagedon
G0717

Und er versammelte sie an den Ort, der auf hebradisch Armagedon heif3t.
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17 Kal 0o EBSopog  &Eéyeev TV GaAnv  aldtod émi TtOv  Adépa; Kal

und- der- siebte ausgiessen die-  Schale seiner auf- den- Luft und-
G2532 G3588  G1442 G1632 G3588  G5357 G0846 G1909 G3588 GO109  G2532
¢ENA\Bev bwvhl  HeyYAAn €K to0 vaod artd Ttod Bpdvou, Aéyouoa,
hinausgehen Stimme gross aus- des- Tempel von- des- Thron sagen
G1831 G5456 G3173 G1537 G3588  G3485 GO0575 G3588  G2362 G3004
réyovev!

werden

G1096

Und der siebte gol3 seine Schale aus in die Luft; und es ging eine laute Stimme aus von dem Tempel des
Himmels , von dem Throne, welche sprach:

18  kal  éyévovto aotpamai, kal  ¢dwval, kal  Bpovtal; kal  OEOPOG  €VEVETO

und- werden Blitz und- Stimme und- Donner und- Erdbeben werden

G2532  G1096 G0796 G2532  G5456 G2532  G1027 G2532  G4578 G1096
péyac, olog oUK gyéveto, @&’ o0 dvBpwtog éyéveto €mi TG VYAS,
gross der nicht- werden von- dessen Mensch werden  auf- der- Erde
G3173 G3634 G3756  G1096 GO575  G3739 G0444 G1096 G1909 G3588  G1093

tnAkkodtog oelopdg  oltw  peyag.
S0-gross Erdbeben so gross
G5082 G4578 G3779  G3173

Es ist geschehen. Und es geschahen Blitze und Stimmen und Donner; und ein groRBes Erdbeben geschah,
desgleichen nicht geschehen ist, seitdem die Menschen auf der Erde waren, solch ein Erdbeben, so grol3.

19 kat  éyéveto A TONG A MEYOAN €lg  Tpla  pépn; kat  al TIONELG
und- werden die- Stadt die- gross in- drei  Teil und- die-  Stadt
G2532  G1096 G3588 G4172  G3588  G3173 G1519 G5140 G3313  G2532 G3588 G4172

tOv  €Bviv  Emecav; kal  Bapulwv A HeyaAn  &pviobn évwtiov  tod
der-  Voelker fallen und- Babylon die-  gross sich-erinnern  vor- des-
G3588  G1484 G4098 G2532  G0897 G3588  G3173 G3403 G1799 G3588

Oeol, O6olvar authj TO mothpov tod olvou ToD Bupol TAC Opyhg avtodl.
Gott geben ihr das- Kelch des- Wein des- Zorn der- Zorn seiner
G2316  G1325 G0846  G3588  G4221 G3588 G3631  G3588 G2372 G3588  G3709 G0846

Und die groR3e Stadt wurde in drei Teile geteilt, und die Stadte der Nationen fielen, und die grof3e Babylon kam
ins Gedachtnis vor Gott, ihr den Kelch des Weines des Grimmes seines Zornes zu geben.

20 kat mdoa VAoog Eduyev; kat  Bpn  olY evpednoav;
und- alles  Insel fliehen und- Berg nicht- finden
G2532  G3956  G3520 G5343 G2532 G3735 G3756  G2147

Und jede Insel entfloh, und Berge wurden nicht gefunden.

21 kalt  yahala peyaAn, ¢ tahavtaia,  kataPaivel €k to0 oUpavoDd émi

und- Hagel gross wie Talent-schwer hinabsteigen aus- des- Himmel auf-

G2532  G5464 G3173 G5613  G5006 G2597 G1537 G3588 G3772 G1909
ToUg avbpwrmoug kat  ¢BAacdnunoav ot dvBpwtot TOV  Ogdy, £EK TG
die-  Mensch und- laestern die- Mensch den- Gott aus- der-
G3588  G0444 G2532  G0987 G3588  G0444 G3588 G2316  G1537 G3588

mMA\NYAg Tthg  xoAdadng Ot peyd\n €otiv m\nyn  aotilig  ododpa.
Plagen  der- Hagel dass- gross sein die-  Plagen ihrer sehr
G4127 G3588  G5464 G3754  G3173 G1510  G3588 G4127 G0846  G4970
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Und groRRe Hagelsteine, wie ein Talent schwer, fallen aus dem Himmel auf die Menschen hernieder; und die
Menschen lasterten Gott wegen der Plage des Hagels, denn seine Plage ist sehr groR3.



